4 I INFO !

Die Batterie des Zugfahrzeugs bzw. gezogenen Fahrzeugs nicht direkt Uiber die Steckdose aufladen.

Ne pas charger les batteries du véhicule tracteur et/ou tracté directement sur la prise de courant.
@ De accu van het trekkend voertuig c.q. getrokken voertuig niet rechtstreeks via de contactdoos opladen.
Do not charge the battery of the towing vehicle and/or towed vehicle directly via the socket.

@ No recargue la bateria del vehiculo remolque y/o del remolcado directamente mediante el enchufe.
@ Non caricare la batteria del veicolo trainante o di quello trainato direttamente dalla presa.

@ Ladda inte batteriet i det bogserande fordonet och/eller det bogserade fordonet direkt via kontakten.
@ Nenabijejte baterii tazného ani tazeného vozidla pfes zasuvku.

Oplad ikke bugseringskgretgjet og/eller det bugserede kgretgjs batteri direkte v.h.a. stikdasen.

@ Ala lataa hinaavan ajoneuvon ja/tai hinattavan ajoneuvon akkuja suoraan pistorasian kautta.

@ Mn QOpPTIOETE TNV YNaTapia Tou PUPOUAKOUHEVOU OXNAUATOG Kal/f) PUHOUAKNHEVOU OXAKHATOG ansubeiag HEow Tou
peUPATodoTn.

Batteriet til kjoretgyet som trekker eller blir trukket skal ikke lades direkte via koblingsboksen.

Nie tadowac akumulatora pojazdu holujacego/holowanego bezposrednio przez gniazdo.
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Sicherungen austauschen €S Cambio de fusible
Remplacer les fusibles @D Sostituire i fusibili
@D Zekeringen vervangen @B Byte av sékringar
Changing the fuse

€ Vyména pojistky

Udskiftning af sikringer

@D Vaihda varokkeet

ANAayr aopaeiag

@O skifte sikringene

Wymieni¢ bezpieczniki

Orange
Orange
@D Oranje
Orange
@& Naranja

@ Orange

©D Oranzové
@B Orange
@D Oranssi
MopTokaAi
@ Oransje

@ Arancione Pomarafczowy
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Anschluss Steckdose (ES) Conexidn de la caja de enchufe  (C2) Objimkovy konektor Ynodoxr oUvdeanc

Connection de la prise (T Allaccio zoccolo Stikddse forbindelse Q) Tilkobling koblingsboks
@D Contactdoos aansluiting  (GE) Anslutning kontaktdosa @D Pistorasia liiténta Potaczenie przez gniazdo
Socket connection

Falls zutreffend soll bei einem angekoppelten Anhanger mit einer Nebelleuchte in Betrieb
die Nebelleuchte des Fahrzeugs ausgeschaltet werden.

RD

Le cas échéant, lorsqu’une remorque, avec des anti-brouillard actifs, est branchée,
les anti-brouillards du véhicule seront déconnectés.

Indien van toepassing zal bij een gekoppelde aanhanger met een werkende mistlamp de
mistlamp van het voertuig worden uitgeschakeld.

In a coupled trailer with working fog lamp, the fog lamp of the vehicle will be switched off,
if applicable.

En un remolque acoplado con faros antiniebla en funcionamiento, se apagaran, si es aplicable,
los faros antiniebla del vehiculo.

Se applicabile, in presenza di un rimorchio agganciato con una luce antinebbia in funzione,
|'antinebbia del veicolo viene disinserito.

Om tillampligt kopplas ett fungerande dimljus bort fran det anslutna slapet.
Pokud je na pripojeném privésu zapnuta mlhovka, bude tato mlhovka na privésu vypnuta.

Hvis det er relevant, vil p8 en tilkoblet anhzenger med en fungerende tagelygte vognens tagelygte

®600e0060 6 6 6 6 6

frakobles.
GN Jos liitetyssa peravaunussa on toimiva sumuvalo, ajoneuvon sumuvalo kytketdan pois paalta.

S& ouleUYHEVO PUPOUAKO OTO 0Moio AEITOUPYEI (pavog opixAng, o pavog opixAng Tou oxnuaTog 8a

Anschluss Steckdose (ES) Conexién de la caja de enchufe (€2 Objimkovy konektor Ynodoxn oUvdeong anevepyonoinBei, epooov evdeikvuTal.

Connection de la prise @ Allaccio zoccolo Stikdase forbindelse Tilkobling koblingsboks . . r ) . .

@ Contactdoos aansluiting @ Anslutning kontaktdosa @ Pistorasia liitdnta Pofaczenie przez gniazdo Oom ”Q’dve”d'og skal k](ziretfziyes takelys slas av; dersom tllhengeren som kobles til selv har et
fungerende takelys.

Socket connection

—— & @0t 117 o G- -8- W stosownych przypadkach, przy przytaczonej przyczepie z dziatajacymi Swiattami
v ] S N . . ya . . - .
1724 o > 331 R 5/58-R /54 7/58-L przeciwmgielnymi, zostang wytaczone Swiatta przeciwmgielne pojazdu.
Pmax 21w, 2x1W 21w 52w 3x21W 52w
YE BU WH GN BN RD BK
COLORTABLE
BK BN BU GY GN WH YE oG PE PI RD

Schwarz | Braun Blau Grau Griin Weil3 Gelb Orange Violett Rosa Rot

Noir Marron Blue Gris Vert Blanc Jaune Orange Violet Rose Rouge

@ Zwart Bruin Blauw Grijs Groen Wit Geel Oranje Paars Roze Rood

Black Brown Blue Grey Green White Yellow Orange Purple Pink Red

& | Negro Marrén | Azul Gris Verde Blanco Amarillo | Naranja Morado Rosa Rojo

@ Nero Marrone | Blu Grigio Verde Bianco Giallo Arancione Viola Rosa ROSSO

@D | svart Brun BI3 Gra Grén Vit Gul Orange Lila Rosa Rod

© | Cend Hnédd | Modra Seda Zelend | Bild Zlutd Oranzové Fialova Rizova Cervend

Sort Brun BI§ Grd Gron Hvid Gul Orange Lilla Pink Rod

@ Musta Ruskea Sininen Harmaa | Vihred Valkoinen | Keltainen | Oranssi Purppura Vaaleanpunainen | Punainen

Maupo Kagé MnAe rkp1 Mpdoivo | Asukd Kitpivo MopTokaAi Mo PoC KOKKIVO

QO | svart Brun BI3 Gra Gronn__| Hvit Gul Oransje Lilla Rosa Rod

Czarny Brazowy | Niebieski | Szary Zielony Biaty Zotty Pomaranczowy | Purpurowy | RéZzowy Czerwony ) )
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